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Decknachrichten | Liste des saillies

Stockhaar | Poils normal HD|ED SHSB | | Stockhaar | Poils normal HD|ED SHSB
Vero vom Uebeschi-See B Normal SHSB 747126 | | Bacchus vom Drachenkar A Normal  SHSB 729420

Rychener Beat + Irmgard, 3 Yiiksel Atilla, 3367 Ochlenberg 981189900023879
661 Uetendorf 756098100789575
25.10.2022
17.10.2022
Que-Beau von der Daelenberghiitte  C Normal ~ SHSB 763017
Garamba vom Schipberger Land A Normal  SHSB 755107 | | Yiksel Atilla, 3367 Ochlenberg 981100004364265
Sturm Pia / Quintero Manuela,
3043 Uettligen 756098000027850 | |5, yon der Mooreiche A Normal  SZ 2324802
Stiefvater Dirk, D-79244 Miinstertal 981189900057170
Chap vom Hanness A Normal SZ 2350922
Limmer Hans, D-93358 St. Johann 981189900092875 | | 04.11.2022
21.10.2022 Queba dei Sovrani di Pianezza B Normal SHSB 755089
Perler Albert / Vioget Guillaume,
Loki vom Schaferhof B Normal SHSB 738946 | | 1724 Senedes 380260042964089
Mieter: Fassler Alfred, 9443 Widnau 756093900016987
Mex vom Brachtpetal A Normal  SHSB 762789
Christ Guido, 4448 Laufelfingen 981189900082695
23.10.2022
Nela von der Stésserbank A Normal SZ 2347971
Ferreiro Mendez Javier Faustino, AE ETNEN LICR
E-15129 Carnés Vimianzo 981189900092703 §-’# oo
1 sporttotal.ch
Wurfliste | Liste de mise bas
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Stockhaar | Poil normal
vom Schéaferhof Mieter: Fassler Alfred King vom Konigsee SZ 2347177 A | Normal 3 3 | 6 [09.10.2022
071/722 10 32 9443 Widnau Pera vom Schéferhof SHSB 763030 A | Normal
vom Pakt der Mieterin: Hinder Aline | Iso von der Mooreiche SZ 2324802 A | Normal 4 6 | 10 | 14.10.2022
Wolfe 9533 Kirchberg Crazy Cobra vom Nie- SHSB 755146 A | Normal
079 257 71 66 derbtihler Tor
vom Schéferturm | Hoch-Zigerlig Wende- | Xantos von der Wolfs- SHSB 762728 B | Normal 0 2 | 2 115.10.2022
079686 24 10 lin + Susanna grube SHSB 738920 B | Normal
9536 Schwarzenbach | Angel vom Schéferturm
von Amasis Husler Hans-Peter / Jim vom Messina SZ 2348984 A | Normal 4 4 8 [23.10.2022
079/ 356 02 69 Calignano Camillo Romina von Amasis SHSB 762803 B | Normal
6280 Hochdorf
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«Athos vom Pakt der Teufelin», genannt
«Wolle», ist ein pures Energiebiin-
del. Der Schalk steht ihm ins Gesicht
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WUSV-Gonner | WUSV-Donateurs

Zwinger von der Bruggmiihle, A. Keller & P. Kunz 100.00 Ernst Senn, Sevelen 100.00
Vioget Christian Daniel, Massongex 50.00 SC OG Schéftland 50.00
SC OG Bodensee 100.00 SC OG Ziirich Unterland 300.00
Zwinger vom Morgentau, Nadine Graf 300.00 SC OG Olten 100.00
SC OG Wohlen 100.00 SC OG Monte Ceneri 100.00
SC OG Liestal 100.00 SC OG Emmen 100.00
SC OG Klingnau 50.00 SC OG Jona & Umgebung 100.00
Dent Attalens Sarl, lancu Ana-Maria 200.00 SC OG Ziirichsee 200.00
SC OG Biel-Pieterlen 100.00 Schmid Jacqueline, Jona 200.00
Siegrist Yvonne, Wohlen 50.00 SC OG Schwyzerland 50.00
SC OG Oberaargau 50.00 SC OG Thun 100.00
Berger Allemand Geneve 50.00 SC OG Tadi 200.00
SC OG St. Gallen-Appenzell 100.00

Berger Allemand Jura 50.00 Total Fr. 3'000.00

Im Namen der WUSV-Mannschaft sagen wir an dieser Stelle recht herzlichen Dank fiir die jahrliche Unterstiitzung unserer Mannschaft, die immer
wieder mit erheblichen Kosten verbunden ist. Ihre Spende hilft, die Kostenlibernahme des SC zu beschrénken. Alle Spendengelder werden hier
veroffentlicht und stehen der Mannschaft vollumfénglich zur Verfiigung.

Die WUSV im Jahr 2023 wird vom 03. Oktober bis 08. Oktober in der Pancho Arena in Felcsut / Ungarn ausgetragen

Die Kommission flr das Ausbildungs- und Sportwesen (KAS)
Au nom de I'équipe-WUSV nous vous remercions cordialement de soutenir chaque année notre équipe qui est toujours confrontée a d’‘énormes
frais. Votre don nous aide a limiter la prise en charge des frais du BA.Tous les dons sont publiés ici et entiérement mis a disposition de I'équipe.

Le WUSV en 2023 se tiendra du 4 au 8 octobre dans la Pancho Arena a Felcsut / Hongrie

La commission du secteur formation et sport (KAS)

Les Modes 2023 et fa Reelement des conditions de participation Champronnat-Suise 2023, sont activds!
£
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S$C-Veranstaltungen 2023 | BA Evénements 2023

JUKO | Jugend

KAS | Ausbildung und Sport

01.04.23 SC-JUGEND Schweizermeisterschaft | Oftringen 18.03.23 1. Ausscheidung | SC OG Biel-Pieterlen
13.-16.07.23 | WUSV WM Universal | Sursee
Zentralvorstand 26.08.23 oder ,
02.09.23 2. Ausscheidung, Ort noch offen
05.03.23 Generalversammlung | Assemblée générale
s SC OG Aarau 03.-08.10.23 |WUSV WM IP | Ungarn
04./05.11.23 | SC SM | SC OG Aarau

Ankirungen | Sélection

Samstag, 05. November 2022 in Frauenfeld | Samedi 05 Novembre 4 Frauenfeld
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Stockhaar
Malo vom Asgard von Hall von den Denis Rohde, Michaela Suter, A | Normal | ausge- |IGP3 |schwarz | 2024
Tjarnshaget Pike's Spirit wilden Grauen D-26954 8107 Buchs pragt
Nordenham
Shelby vom Nerro aus der Indira vom Adrian Breitsch- | Jiirg Berger, A | Normal | ausge- | VPG1 | grau 2024
Drumlin Wolf Koénigshohle Drumlin Wolf mid, 8340 Hinwil | 4334 Sisseln pragt
Uptown's Merkel | Mars von Jaima vom Tommy Jensen/ | Tommy Jensen/ A | Normal | ausge- | IGP1 | schwarz- | 2024
Aurelius Fichtenschlag Sofie Rasbourg, | Sofie Rasbourg, pragt braun
5313 Klingnau 5313 Klingnau
Langstockhaar mit Unterwolle
Chira zum Idefix aus der Aska zum Lupus | Rosmarie Rosmarie Ehrbar, | A | Normal | ausge- | VPG1 | grau- 2024
Lupus Dexterus | Konigshohle Dexterus Ehrbar, 9304 9304 Bernhard- pragt braun
Bernhardzell zell
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Am 26. September starteten einige Mit-
glieder des SC-OG Klingnau ihre Ferien in
den Schwarzwald. Bereits zum 37. Mal ver-
brachte der Club die Trainingswoche dort.

Nach einer kurzen Fahrt trafen die Teilneh-
mer der Trainingswoche im Hotel Kreuz ein.
Pia und Christian Trefzer begriissten die
Feriengéste wie immer recht herzlich. Nach
einem feinen Mittagessen, das allen sehr
gut mundete, war Zimmerbezug angesagt.
Anschliessend starteten die Hindeler mit
dem Training. Wie in den vergangenen Jah-
ren stellte uns der Landwirt Michi Meier das
Gelande zur Verfligung, herzlichen Dank
Michi. Dieses Jahr nahmen leider nur zehn
Mitglieder mit sieben Hunde teil. Dazu kamen
noch Tagesgéste mit inren Hunden.

Windig, neblig und nass empfing uns der
Schwarzwald. Petrus hatte kein Einsehen.
Der Regen, welcher im Sommer n6tig gewe-
sen wére, begleitete uns leider die ganze Wo-

che. Trotzdem trafen sich die Hundeler jeden
Tag auf dem Feld und ibten fleissig — waren
doch alle mit guter Kleidung ausgeristet.

Die Wiesen waren ideal um Fahrten zu lau-
fen. Das Hauptziel dieser Woche war, die jun-
gen Hunde auf eine Prifung vorzubereiten.
Bei den erfahrenen Hunden galt es, Kleinig-
keiten zu verbessern oder zu optimieren. In
dieser intensiven Trainingswoche haben alle,
Vier- und Zweibeiner viel gelernt und keiner
kam zu kurz.

Auch das gesellige Beisammensein blieb
nicht aus. Abends noch ein wenig zusammen-
sitzen und plaudern — das genossen alle.

Am Freitag zeigte sich doch noch die Sonne!
Nach triiben Tagen genoss man die Wéarme
und den Sonnenschein umso mehr.

Die Wandertruppe hatte es dieses Jahr nicht
so streng. Denn das Wetter lud nicht zu aus-
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giebigen Touren ein und so wurde viel ge-
strickt und das Ratsel raten kam nicht zu kurz.

Viel zu schnell gingen die Tage vorbei und
am Samstagmorgen hiess es packen und Ab-
schied nehmen.

Die Zimmer fiir nachstes Jahr sind bereits re-
serviert und so freuen wir uns heute schon auf
eine Woche im Schwarzwald.

Jeannette Meier

Heinz und Cherry bei der Arbeit.

links: Besprechung im Fihrtengelinde.
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v.l.n.r.: Jolanda Biihler, Mannschaftsfiihrer-Stellvertreterin, Myrtha Muoser mit «*Alvar v. special Highlight>», Aline Hinder mit «*DC

vom Hunnenk6nig», Graziano Di Benedetto mit «*Eros Maranaber», Max Heller mit «Dark vom Timmelsjoch», Heinz Schirer mit

«Kreacher von der Eisenkaute» und Mannschaftsfithrer Peter Luginbiihl.

WUSV Weltmeisterschaft 2022 in Randers, Dinemark

Championnat du Monde WUSV 2022 a Randers, Danemark

Vom 28. September bis am 2. Oktober 2022 fand in Randers,
Dinemark, die diesjihrige WUSV Weltmeisterschaft statt.

Die Veranstaltung, welche durch den Schiferhundeklub Dine-
mark unter der Leitung von Vivi Gilsager, sehr gut organisiert
worden war, bestach durch eine gute Struktur und iiber alle
Tage einheitliche Rahmenbedingungen. Sei es durch die stren-
gen aber sinnvollen Kontrollen beim Stadion sowie die prizi-
sen Anleitungen, Lotsen und Abholen der Teilnehmer auf dem
Fihrtengelinde. Die Helfer tiberzeugten mit viel Engagement,
Eigenverantwortung und Empathie gegeniiber den Teilneh-
mern.

Ein Bonus fiir die Zuschauer war der beheizte VIP Innenbe-
reich des Stadions, welcher durchgehend fiir alle zuginglich
war.

Die Schweizer Mannschaft, bestehend aus Graziano di Benedetto,
Heinz Scharer, Max Heller, Aline Hinder und Myrtha Muoser unter
der Leitung von Peter Luginbihl und meiner Wenigkeit, Jolanda
Buhler, war eine Gruppe die sich mehr oder weniger gut kannte.
Ich freute mich auf meine Aufgabe, die Herausforderung und die
Kollegialitat an dieser Weltmeisterschaft.

Bei unserer Ankunft am Samstag, 24.September 2022, besuchten
wir das Stadion, welches flir die néchsten Tage zu unserem zweiten
Zuhause werden sollte. Das Cepheus Park Randers Stadion, liegt
zentral in der Hafenstadt Randers. Aus hundesportlicher Sicht ein
imposantes Stadion, welches die Vorfreude zur Vorflihrung im Sta-
dion steigerte.

Im Stadtzentrum von Randers prangten an jeder Ecke grosse Trans-
parente auf welchen ein deutscher Schaferhund zu sehen war. Der
Text «Verdens sejeste schaefere i benhard konkurrencey frei liber-
setzt «Die coolsten Schéfer der Welt im harten Wettbewerb» war
eine abwechslungsreiche Werbung fiir die WM im eigenen Land.

© SC Aktuell, 11/22

Du 28 septembre an 2 octobre 2022, c’est déroulé le Championnat
du Monde WUSV de cette année, @ Randers an Danemark.

Lévénement, qui a été trés bien organisé par le Club Berger-
Allemand du Danemark, sous la direction de Vivi Gilsager, a
impressionné par une bonne structure et des conditions-cadres
uniformes tout an long des jours. Que ce soit a travers les con-
tréles stricts mais judicieux au ainsi que par les instructions
précises, les pilotes on la prise en charge des participants sur le
tervain de piste. Les bénévoles ont convaincu avec beauconp
d’engagement, de responsabilité personnelle et d’empathie envers
les participants.

Un bonus pour les spectatenrs était Uintérienr VIP chauffé du
stade, qui était accessible a tous, tout au long de la manifesta-
tion.

L'équipe Suisse, composée de Graziano di Benedetto, Heinz Sché-
rer, Max Heller, Aline Hinder et Myrtha Muoser sous la direction de
Peter Luginbiihl et moi-méme Jolanda Blihler, était un groupe qui se
connaissait plus ou moins bien.

J'attendais avec impatience ma tache, le défi et la collégialité de
cette Coupe du monde.

A notre arrivée le samedi 24 septembre 2022, nous avons visité le
stade, qui devait devenir notre deuxiéme maison pour les prochains
jours. Le Cepheus Park Randers Stadium bénéficie d’un emplace-
ment central dans la ville portuaire de Randers. Du point de vue des
sports canins, un stade impressionnant, qui augmente la perspec-
tive joyeuse de présenter son travail dans le stade.

Dans le centre-ville de Randers, de grandes banniéres étaient
arborées a chaque coin de rue, sur lesquelles on pouvait voir un
Berger-Allemand. Le texte « Verdens sejeste schaefere i benhard
konkurrence » traduit vaguement par « Les bergers les plus cool du
monde en compétition acharnée » était une publicité variée pour la
Coupe du Monde dans leur propre pays.



Nach der Tierarztkontrolle am Sonntag, welche in den Katakomben
des Stadions stattfand, konnten wir uns am Montag noch etwas ent-
spannen und besuchten die Trainings der anderen Nationen. Wir
konnten unser Training detailliert planen und anpassen.

Am Dienstag kurz vor dem Mittag war die erste Anspannung spir-
bar als die Mannschaft das Stadion fiir das Training betrat. 25 Mi-
nuten fir B und C, das war die Vorgabe. Alle haben sich an diese
Zeitvorgabe gehalten und speditiv gearbeitet, was dazu flihrte, dass
wir am Schluss noch gute sechs Minuten (ibrig hatten, welche wir
aber gut ausniitzen konnten. Wir waren bereit!

Am Nachmittag fand die Erdffnungszeremonie mit dem Einmarsch
der Nationen statt. Ein wiirdiger und emotionaler Anlass fiir die kom-
menden Tage.

Der letzte offizielle Termin an diesem Tag war die ersehnte Aus-
losung am Abend, welche in der Thor Lounge (VIP-Bereich des
Stadions) stattfand. Nach der Auslosung war klar, dass die WM fiir
uns am Mittwochmorgen, 08.00 Uhr mit der Nasenarbeit mit Myrtha
Muoser begann und am Sonntag, 12.50 Uhr, im Stadion mit dem
Schutzdienst mit Graziano di Benedetto endete. Jetzt konnte sich
jeder Teilnehmer individuell auf die WM vorbereiten.

Der Mittwoch begann mit einer Enttduschung fiir Myrtha Muoser
in der Abteilung A. Ihr Riide «Alvar» ging beim ersten Winkel in
die entgegengesetzte Richtung und konnte die Fahrte in der Folge
nicht mehr aufnehmen - Abbruch. Am Nachmittag zeigte Grazia-
no di Benedetto mit seinem «Eros» eine solide Unterordnung im
Stadion mit 83 Punkten. Leider blieb «Eros» beim «Sitz aus der
Bewegung» stehen, was der einzige grossere Fehler blieb. Am spé-
teren Nachmittag begeisterte Heinz Scharer mit seinem «Kiliff» die
Zuschauerrange mit einem makellosen Schutzdienst, welcher durch
den Leistungsrichter Wilfried Tautz mit 96 Punkten belohnt wurde.
Der Tag endete mit einer vorztiglichen Féhrtenarbeit von Aline Hin-
der und ihre Hindin «DC». Die beiden ersuchten sich 97 Punkte.
Der Leistungsrichter, Leonardo Roman aus ltalien, zeigte sich vom
Suchverhalten der Huindin beeindruckt.

Am Donnerstag war die erste Arbeit wieder im Gelande. Max Heller
und sein Ride «Dark» erkdmpften sich 76 Punkte auf der Fahrte.
Gleichzeitig startete Aline Hinder mit ihrer «DC» im Stadion in der
Abteilung C in der sie 82 Punkte erreichten. Kurze Zeit spéater lief
Heinz Scharer mit seinem «Kiiff» zur Abteilung B ins Stadion ein.
Auch dieses Team zeigte eine solide Leistung und wurde durch den
Leistungsrichter Vadim Plotzker aus den USA mit 87 Punkten be-

8-

Apreés le contrble vétérinaire du dimanche, qui a eu lieu dans les
catacombes du stade, nous avons pu nous détendre un peu lundi et
suivre les entrainements des autres nations. Nous avons pu plani-
fier et ajuster notre entrainement en détail.

Mardi peu avant midi, la premiére tension était palpable lorsque
I'équipe est entrée dans le stade pour S’entrainer. 25 minutes pour
B et C, c’était la prescription. Tout le monde s’est tenu a son temps
entrainement et a travaillé rapidement, ce qui signifie qu’il nous re-
stait encore six bonnes minutes a la fin, que nous avons pu bien
exploiter. Nous étions préts!

Dans l'apres-midi a eu lieu la cérémonie d’ouverture avec l'entrée
des nations. Une occasion digne et émouvante pour les prochains
jours.

Le dernier rav. officiel de ce jour, était le tirage au sort tant attendu
dans la soirée, qui a eu lieu dans le Thor Lounge (espace VIP du
stade). Aprés le tirage au sort, il était clair que la Coupe du Monde
commencera pour nous le mercredi matin a 08h00, par le travail
du flaire avec Myrtha Muoser et se terminera le dimanche a 12h50
dans le stade, par le travail de défense avec Graziano di Benedetto.
Désormais, chaque participant pouvait se préparer individuellement
pour la Coupe du Monde.

La journée de mercredi a commencé par une déception pour Myr-
tha Muoser dans la discipline A. Son méle « Alvar » a pris la di-
rection opposée au premier angle et n'a ensuite pas pu reprendre
la piste - interruption. Dans I'aprés-midi, Graziano di Benedetto a
montré avec son « Eros » une obéissance solide dans le stade avec
83 points. Malheureusement, « Eros » est resté debout a « 'assis
pendant la marche », ce qui est restée la seule erreur majeure. En
fin d’apres-midi, Heinz Schérer a ravi les spectateurs avec son «
Kliff » et un travail de défense sans faille, qui a été récompensé
avec 96 points par le juge de performance Wilfried Tautz. La journée
s’est terminée avec un excellent travail de flaire, par Aline Hinder et
sa chienne « DC ». Les deux ont récolté 97 points. Le juge de la
performance, Leonardo Roman d’ltalie, a été impressionné par le
comportement de recherche de la chienne.

Jeudi, le premier engagement était de nouveau sur le terrain. Max
Heller et son méle « Dark » se sont démenés pour obtenir 76 points
sur la piste. Dans le méme temps, Aline Hinder et sa « DC » ont
commencé la discipline C dans le stade, ou elles ont marqué 82
points. Peu de temps aprés, Heinz Schérer est entré dans le stade
avec son « Kliff » pour la discipline B. Ce binéme a également mon-

© SC Akreuell, 11/22



Ein herzlicher Dank allen Sponsoren | Un grand merci & tous les spounsors

lohnt. Den Abschluss des Tages machte Myrtha Muoser. Ihr «Alvar»
zeigte einen guten Schutzdienst mit 86 Punkten.

Der Freitag begann im Stadion in der Abteilung B und Myrtha
Muoser und ihrem «Alvar». Das Team zeigte eine offene und
harmonische Unterordnung und wurden mit 84 Punkten belohnt.

Am Nachmittag konnte Aline Hinder mit ihrer «<DC» eine gute Unter-
ordnung mit 86 Punkten im Stadion zeigen. Die einzige Fahrte der
Mannschaft an diesem Tag absolvierte Graziano di Benedetto mit
seinem «Eros» mit einem guten Resultat und 77 Punkten.

Am Samstag standen die Arbeiten von Heinz Scharer in der Abtei-
lung A und Max Heller in der Abteilung C an. Beide Teams erreichten
die Bewertung «gut». Heinz und «Kiliff» mit 83 Punkten, Max und
«Dark» mit 89 Punkten. Dass bei Max nach der Richterbewertung
die Emotionen zum Vorschein kamen ist nur allzu verstandlich, ist
es doch eine Tatsache, dass «Dark» das letzte Mal an einer WM
seine Schutzdienstqualitten zeigen konnte.

Der letzte Tag der WM, Sonntag. Wir mussten morgens wieder
frih raus, denn um 08.00 Uhr war die Abteilung B mit der ersten
Gruppe am Start in welcher auch Max und «Dark» waren. Auch bei
dieser Arbeit zeigte sich das Team harmonisch und erreichte mit 86
Punkten die Bewertung «Gut». Die letzte Arbeit an diesem Sonntag
zeigten uns Graziano und «Eros» in der Abteilung C. Prompt 15
Minuten vor Beginn bescherte uns ein Wolkenbruch einen heftigen
Regenschauer. Dieser widrige Umstand schien die beiden aber
nicht zu stéren und sie zeigten einen guten Schutzdienst mit 85
Punkten.

Wieder einmal wurde bei diesem Anlass klar wie nahe Freud und
Leid zusammenliegen. Ein schmerzlicher Abbruch auf der Fahrte
von Myrtha und die beste Fahrte der gesamten WM mit 97 (1) Punk-
ten von Aline. Auch der Schutzdienst von Heinz bescherte uns ein
grossartiges Ergebnis. So durften wir an den ersten zwei Tagen der
WM auf eine Zwischenrangliste schauen, welche uns mit Stolz er-
filllte.

Auch die anderen Leistungen haben gezeigt, dass wir uns mit dem
Rest der Welt messen kénnen. Es gab insgesamt wenige tech-
nische Mangel und die Resultate waren solide und im Bereich un-
serer Mdglichkeiten.

Auffallend war, dass an dieser WM alle drei Richter den Schwer-
punkt auf die Ausstrahlung der Hunde, sowie die Harmonie zwi-
schen Hundefiihrer und Hund geachtet und entsprechend beurteilt
haben. Diese Tendenz dlirfte weder iberraschend sein, noch sollte
sie uns in unseren Trainings mit unseren Hunden im Weg stehen.

In diesem Sinne bedanke ich mich ganz herzlich bei der ganzen
Mannschaft der WUSV WM 2022 fiir das Vertrauen in mich. lch wer-
de mich gerne an die Zeit mit Euch in Randers erinnern!

Jolanda Biihler, Mannschaftsfiihrer-Stv. WUSV WM 2022

© SC Aktuell, 11/22

tré une solide performance qui a été récompensée avec 87 points
par le juge de performance Vadim Plotzker des Etats-Unis. La jour-
née s’est terminée avec Myrtha Muoser. Son « Alvar » a montré un
bon travail de défense avec 86 points.

Vendredi Myrtha Muoser et son « Alvar » ont commencé par la
discipline B dans le stade. Le binbme a présenté une obéissance
ouverte et harmonieuse qui a été récompensée avec 84 points.

Dans I'apres-midi, Aline Hinder et son « DC » ont pu montrer une
bonne obéissance dans le stade, avec 86 points. La seule piste
de I'équipe ce jour-la, c’est Graziano di Benedetto qui I'a effectuée
avec son « Eros » par un bon résultat et 77 points.

Samedi, le travail de Heinz Schérer dans la discipline A et de Max
Heller dans la discipline C étaient prévu. Les deux binbmes ont
obtenu la note « bon ». Heinz et « Kiiff » avec 83 points, Max et «
Dark » avec 89 points. Le fait que les émotions de Max aient été
révélées apres I'évaluation du juge n'est que trop compréhensible,
car il est un fait que « Dark » a pu montrer ses qualités au travail de
défense la derniére fois lors d’une Coupe du Monde.

Le dernier jour du Championnat du Monde, dimanche. Nous
avons dd sortir tot le matin, car & 08h00, le premier groupe dans
la discipline B était au départ dans lequel Max et « Dark » étaient
également présents. Le binbme a également été harmonieux dans
ce travail et a obtenu la note « Bon » avec 86 points. Graziano et
« Eros » nous ont montré le dernier travail de ce dimanche dans
la discipline C. Exactement 15 minutes avant le départ, une pluie
torrentielle nous a apporté une forte ondée. Cependant, cette cir-
constance défavorable n'a pas semblé déranger les deux et ils ont
montré un bon travail de défense avec 85 points.

Une fois de plus, il est devenu clair a cette occasion, a quel point
la joie et le chagrin sont proches. Une interruption douloureuse sur
la piste de Myrtha et la meilleure piste de toute la Coupe du Monde
avec 97 (1) points d’Aline. Le travail de défense de Heinz nous a
également offert un excellent résultat. Lors des deux premiers jours
des Championnats du monde, nous avons pu regarder sur un clas-
sement intermédiaire, qui nous a remplis de fierté.

Les autres prestations ont également montré, que nous pouvons
rivaliser avec le reste du monde. Dans I'ensemble, il y a eu peu de
lacunes techniques et les résultats ont été solides et conformes a
nos capacités.

Il était frappant que lors de ces Championnats du Monde, tous les
trois juges aient prété une attention particuliere au charisme des
chiens, ainsi qu'a I'harmonie entre le conducteur de chien et le
chien et jugés en conséquence. Cette tendance ne devrait ni étre
surprenante, ni se mettre en travers de notre chemin dans nos ent-
rainements avec nos chiens.

Dans cet esprit, je remercie chaleureusement toute I'équipe de la

WUSV WM 2022 pour leur confiance en moi. Je me souviendrai
avec plaisir au temps passé avec vous a Randers!

Jolanda Bihler, chef d’équipe adjointe Championnat du Monde
WUSV 2022
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Interviews der Mannschaftmitglieder der WUSV WM Randers (DK) 2022

Heinz Schirer

Max Heller

Was war Dein eindrticklichstes Erlebnis an
der WM 20227

Quelle a été ton expérience la plus im-
pressionnante au Championnat du Monde
2022 ?

Im Schutzdienst bei dieser Musik* fiir die
Schweiz in dieses mega Stadion einzulaufen.
*Anmerkung: Die Musik fiir den Schutzdienst
im Stadion war fir die CH-Mannschaft «One
Step closer» von Linkin Park.

Au travail de défense, entrer dans ce gi-
gantesque stade avec cefte musique®* pour
la Suisse.

*Remarque : La musique pour le travail de
défense dans le stade de I'‘équipe-CH était

« One Step closer » de Linkin Park.

Das Stadion. Das es in der heutigen Zeit noch
maglich ist so ein Stadion fiir unser Hobby zu
bekommen.

Le stade. Qu'il est encore possible aujourd’hui
d’obtenir un tel stade pour notre passe-temps.

Was wirdest Du im Nachhinein bezlglich
Deiner personlichen Vorbereitung fur die
WM mit Deinem Hund anders machen?

Rétrospectivement, que ferais-tu différem-
ment avec ton chien en termes de prépa-
ration personnelle pour le Championnat du
Monde?

Ich wiirde meinem Hund zwischen Phase 1 +
2 noch eine 4-tagige Erholungspause zuge-
stehen.

Je donnerais a mon chien une pause-récupé-
ration de 4 jours entre les phases 1+ 2.

Nichts, wir haben das Bestmdglichste rausgeholt.

Rien, nous en avons tiré le meilleur parti possi-
ble.

Uber welche Leistung Deines Hundes an
der WM hast Du Dich am meisten gefreut?

Quelle performance de ton chien au
Championnat du Monde t’a le plus réjouis?

Dass mein Kliff nach Lerma 2021 nun auch in
Randers 2022 zum zweiten Mal hintereinan-
der den zweitbesten Schutz der Welt gezeigt
hat.

Que mon Kiiff apres Lerma en 2021 aie main-
tenant aussi a Randers 2022 et pour la deu-
xieme fois consécutive montré la deuxieme
meilleure défense du monde.

Uber die Arbeit im Stadion.

A propos du travail dans le stade.

~ 10—
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Interviews des membres de léquipe WUSV WM Randers (DK) 2022

Aline Hinder

Graziano Di Benedetto

Was war Dein eindricklichstes Erlebnis an
der WM 20227

Quelle a été ton expérience la plus im-
pressionnante au Championnat du Monde
2022 ?

Die Arbeiten, die auf hdchstem Niveau im Sta-
dion gezeigt wurden, live zu sehen, das war flr
mich spektakular.

Voir les disciplines, qui ont été montrées au
plus haut niveau dans le stade, en direct, c’était
spectaculaire pour moi.

Das eindriicklichste Erlebnis war das Einlaufen
der Nationen in einer so beeindruckenden Ku-
lisse.

L'expérience la plus prenante a été I'arrivée des
nations dans un cadre aussi impressionnant.

Was wirdest Du im Nachhinein beziglich
Deiner personlichen Vorbereitung fiir die
WM mit Deinem Hund anders machen?

Rétrospectivement, que ferais-tu différem-
ment avec ton chien en termes de prépa-
ration personnelle pour le Championnat du
Monde?

Mit der Vorbereitung fiir die WM war ich zu-
frieden. Ich wiirde eher die Vorbereitung in der
Wartezone anders machen. Weil, vor allem in
der Unterordnung war DC etwas zu gut gelaunt
und dementsprechend sah es dann aus.

J'étais satisfaite de la préparation pour le Cham-
pionnat du Monde. Mais je ferais différemment
pour la préparation dans la zone d’attente. Par-
ce que, surtout avant 'obéissance, DC était un
peu trop de bonne humeur et en conséquence
¢a se remarquait.

In der Ausbildung darauf achten das der Weg
vom Auto bis zur Freigabe des Leistungsrich-
ters mit der Arbeit zu beginnen, genauso wichtig
ist wie das Training auf dem Platz

Pendant la formation, s’assurer que le trajet de
la voiture jusqu’au signal de départ du juge de
performance, pour commencer le travail, soit
tout aussi important que la formation sur le ter-
rain.

Uber welche Leistung Deines Hundes an
der WM hast Du Dich am meisten gefreut?

Quelle performance de ton chien au
Championnat du Monde ta le plus réjouis?

Am meisten habe ich mich Uber die Leistung,
welche wir auf der Fahrte erzielt haben, gefreut.
Wir holten uns die hochste Punkizahl der Ver-
anstaltung und sogar das einzige «Vorziglich»
auf der Fahrte.

La plus grande joie m’a procuré la performance
que nous avons réalisée en piste. Nous avons
obtenu le score le plus élevé de I'événement et
méme le seul « excellent » en piste.

Uber das Erreichen eines AKZ auf der WUSV
WM und dass wir unsere Leistung aus dem
Training abrufen konnten.

D’avoir atteint la mention aux Championnats du
Monde WUSV et que nous ayons pu mettre en
pratique notre performance des entrainements.

© SC Aktuell, 11/22
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Myrtha Muoser

Was war Dein eindrticklichstes Erlebnis an
der WM 20227

Quelle a été ton expérience la plus im-
pressionnante au Championnat du Monde
2022 ?

Fur mich und Alvar war es ja der erste internationale Event, so dass ich schon ziemlich ange-
spannt war.

Das Einmarschieren mit dem Hund zum Probetraining ins Stadion war sicher ein sehr beein-
druckender Moment. Auch das Zuschauen bei den anderen Teams wahrend des Trainings mit
zum Teil beeindruckender Performance machte mich ziemlich demiitig was meine Erwartungen
beziiglich des Wettkampfs betraf.

Pour moi et Alvar, c’était le premier événement international, donc j'étais déja assez tendu.
Entrer dans le stade avec le chien pour I'entrainement d’essai, a certainement été un moment
trés impressionnant. De plus, regarder les autres équipes pendant l'entrainement, avec des per-
formances en partie impressionnantes, m’a rendu assez humble en ce qui concerne mes attentes
de cette compétition.

Was wurdest Du im Nachhinein bezlglich
Deiner personlichen Vorbereitung fir die
WM mit Deinem Hund anders machen?

Rétrospectivement, que ferais-tu différem-
ment avec ton chien en termes de prépa-
ration personnelle pour le Championnat du
Monde?

Ganz klar noch mehr Zeit im Bereich Fahrte investieren. Die letzten Wochen habe ich zwar wo-
chentlich 2-3 Fahrten gemacht mehrheitlich auf trockener Wiese und erst ganz zum Schluss auf
Acker, aber halt leider immer bei trockenen Verhaltnissen, da der Sommer und auch Herbst bei
uns sehr trocken war.

Alvar ist auch in der Fahrte immer freudig und intensiv was mich eigentlich sehr (zu) sicher machte
in dieser Sparte.

Werde in Zukunft versuchen auch bei Wind und Wetter zu Fahrten auch wenn’s nicht gerade
anmacht zum Rausgehen.

Investir clairement encore plus de temps dans le travail de flair. Ces derniéres semaines, je me
suis entrainé 2-3/semaine, principalement sur prairie séche et seulement a la fin sur des champs,
mais malheureusement toujours dans des conditions séches, car I'été et I'automne étaient tres
secs chez nous.

Alvar est également toujours joyeux et intense sur la piste, ce qui m’a rendu tres (trop) sir dans
cette discipline.

Jessaierai a I'avenir, aussi par temps venteux et durant des intempéries de travailler le flair, méme
si ¢a ne fait pas envie de sortir.

Uber welche Leistung Deines Hundes an
der WM hast Du Dich am meisten gefreut?

Quelle performance de ton chien au
Championnat du monde t’a le plus réjouis?

Ich glaube in der Unterordnung haben wir und insbesondere Alvar eine solide und freudige Arbeit
gezeigt, dies wurde mir auch aus dem Publikum von fremden Menschen gesagt.

Leider habe ich beim Apportieren nicht auf die Freigabe des Richters gewartet, welches mir
sicher einige Punkte gekostet hat sonst hatten wir da vielleicht im vorderen Drittel mithalten
konnen.

Je pense que pendant l'obéissance, nous et surtout Alvar avons montré un travail solide et joyeux,
cela m’a également été dit par le public, de la part de personnes étrangeres .

Malheureusement, je nai pas attendu le signal du juge lors du rapport d’objet, ce qui ma
certainement codté quelques points, sinon nous aurions peut-étre pu intégrer l'avant du premier
tiers.
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Das Fahrtengelédnde an der WM in Randers
gab vor und wahrend dem Wettkampf viel zu
reden. Du hast unsere Mannschaft im Gelande
betreut. Welchen Eindruck hattest Du vom
Fahrtengelande?

Le terrain de piste du Championnat du Monde
de Randers a fait beaucoup discuter avant

et pendant la compétition. Tu t'es occupé de
notre équipe sur le terrain. Quelle impression
as-tu eu du terrain de piste ?

Peter Luginbﬁhl, rechts

(Mannschaftsfiihrer WUSV WM Randers (DK) 2022)
(Chef d’équipe WUSV WM Randers (DK) 2022)

Ich hatte einen absolut positiven Eindruck. Klar war das Gelande fiir unsere Hunde eher unge-
wohnt — Stoppelfelder mit griiner Ansaat — aber es war absolut gleichmassig fiir alle Teilneh-
mer. Natirlich war es da mal weniger «griin» und da mal mehr, aber bei 110 Teilnehmern kann
nicht jeder auf demselben Feld suchen. Das sollten wir Schweizer selbst am besten wissen.
Zudem waren die Fahrten hervorragend gelegt, die ganze Fahrten-Mannschaft in Randers hat
da vorbildliche Arbeit geleistet.

Jai eu une impression absolument positive. Bien sir, le terrain était plutdt inhabituel pour
nos chiens — des champs de chaume avec semis verts — mais il était absolument uniforme
pour tous les participants. Bien sdr, c’était parfois moins « vert » et parfois plus, mais avec
110 participants, tout le monde ne peut pas chercher sur le méme terrain. Nous les Suisses,
devrions méme le savoir le mieux.

De plus, les pistes ont été parfaitement tracées, toute I'équipe des pistes de Randers a effec-
tué un travail exemplaire.

Du bist selber Schutzdiensthelfer und hast
an etlichen grossen Prifungen gehetzt. Wie
beurteilst Du die Leistung der beiden Schutz-
diensthelfer an der WM?

Tu es toi-méme un homme d’assistance et tu
as figuré a de nombreux concours importants.
Comment évalues-tu la performance des deux
hommes d’assistances au Championnat du
monde?

Mit einem Wort: Grossartig!

Uber die ganzen fiinf Tage wurden alle 110 Hunde absolut gleichmassig und dazu noch sehr
belastend gearbeitet. Beeindruckend auch die Einhaltung der Laufwege, bei jedem Hund stell-
ten die Helfer am selben Ort ein.

En un mot : Génial!

Pendant les cinq jours, les 110 chiens ont été travaillés de maniere absolument uniforme en
les sollicitant dans la contrainte. Impressionnant aussi le respect des parcours, avec chaque
chien les aides se sont arrétés au méme endroit.

Was hattest Du Dir an der WM in Randers
anders gew(inscht? Wo siehst Du Verbesse-
rungspotenzial?

Qu’aurais-tu souhaité différemment aux Cham-
pionnats du monde de Randers ? Ou verrais-tu
une marge d’amélioration?

Fir die Mannschaftsflihrung wére es deutlich einfacher, wenn wir die Mannschaft geschlos-
sen an einem Ort unterbringen kdnnten und man sich da dann auch verpflegen kann. Es
verbessert so etwas das Mannschaftsgefiihl, auch wenn ich mir bewusst bin, dass da alles
Individualisten am Start sind.

Pour coacher I'équipe, ce serait beaucoup plus facile si nous pouvions accueillir toute I'équipe
au méme endroit et qu’on pourrait ensuite y manger également. Cela améliorerait aussi un
peu le sentiment d’appartenir a une I'équipe, méme si je suis conscient que ce sont tous des
individualistes au départ.

Gibt es etwas, dass Du von der WM in Rand-
ers besonders positiv hervorheben mochtest?

Y a-t-il quelque chose que tu aimerais sou-
ligner du Championnat du Monde a Randers
d’'une maniére particuliérement positive ?

In erster Linie, dass alle von uns im Stadion das Potential mit inrem Hund abrufen und auch
prasentieren konnte. Ausser einem Stellungsfehler waren keine groben Schnitzerin B & C zu
verzeichnen, was mich doch sehr gefreut hat.

Dann aber auch das Mannschaftstraining im Stadion: jeder hat sich an die Absprache gehal-
ten, wir waren top-organisiert und hatten keine «Extraw(irste» in der Mannschaft, so dass wir
sogar vor der vorgegebenen 25 Minuten das Training ohne Zeitdruck beenden konnten.

D’abord et avant tout, que tous les nétre ont pu faire appel au potentiel de leur chien dans le
stade et également le présenter. En dehors d’une erreur de position, il n’y a pas eu de gros-
siéres gaffes en B & C, ce qui m’a rendu trés heureux.

Mais aussi I'entrainement par I'équipe dans le stade: tout le monde a respecté I'accord, nous
étions trés organisés et n‘avions pas « d’exceptions » dans le groupe, de sorte que nous
pouvions terminer l'entrainement, sans pression de temps, avant les 25 minutes a disposition.

© SC Aktuell, 11/22
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SC OG Wohlen vom 5. Oktober 2022

Priifungsresultate |

SC OG Brugg vom 15. Oktober 2022

IBGH 3
3.Rang 76B Prevost Marianne 2.Rang 70B Luginbihl Nina Cheyenne vom Haus lten
Hydra v.d. aussergewdhnlichen Liga
IGP 3
IGP 3 1.Rang 274 SG Luginbiihl Peter Loki vom Ruinenblick
1.Rang 266G  Graf Rolf Escavom Morgentau ~ 2.Rang 253G  Ziircher Susanne  Garou von der Allgau Bergstatte
3.Rang 255G  Schenkel Heidi Easy vom Flughafenblick
KV Frauenfeld vom 15. Oktober 2022
BH 1 IBGH 3
2.Rang 257G  Bléttler Ruth Taveta von Phonixson 2. Rang 90SG  Biefer Michael Cyrus vom Wolfsgraben
BH 3 BH 3
3.Rang 257G  Schneider Christine Dylani de la Montagne de Lussy ~ 4.Rang 233B  BurriBéa Java von der Bachhohle
PGVZ vom 8. Oktober 2022 HS Rhein vom 15. Oktober 2022
IGP 1 BHNVT
1.Rang 278 SG Stutz Angela Emma de Lupis Fidis  best. Berger Sandro Sierro von der Bruggmdihle
best. Dabeli Terry Jane Xantos von der Wolfsgrube
KV Lyss und Umgebung vom 9. Oktober 2022  best. Heil Jeannette llox von der Gletscherh6hle
BH 1
3.Rang 259G  Morath Yvan Bali vom Team Hunnenkénig  IBGH 1
imRang 77 B Breu Angelina Fee von der Lupa Lupis
SC OG Winterthur vom 9. Oktober 2022
BHNT IGP 1
best. Koller Hans Franca von der Gletscherhdhle  1.Rang 293V  Geisser Tony Querro von der Bruggmihle
2.Rang 291V  Geisser Tony Yoggy aus der Konigshohle
IGBH 3
1.Rang 94SG  Biefer Michael Cyrus vom Wolfsgraben  IGP 3
2.Rang 92SG Roseng Sabrina Gina vom Kandersturm 1. Rang 288V  Berger Gabriele Jive Gremlin's
3.Rang 78B Krauer Urs Makaija von der Bruggmiihle 2. Rang 283 SG Kessi Catherine Jinn von der Bruggmdihle
BH 1 BH 1
3.Rang 240G  Schweri Moni Miro vom Haus Sperisen  im Rang 279 SG  Geiger Sabrina Fanny vom Schaferhof
KV Langenthal vom 9. Oktober 2022 VPG 1
IBGH 1 imRang 276 SG Berger Jiirg Shelby vom Drumlin Wolf
imRang 91SG  Burkhalter Janine Chagall vom Taubergiessen
Club Cynologique de la Gruyére - Bulle vom 16. Oktober 2022
FH153
imRang 98V Kagi Peter Trojan von der Gletscherhdhle  IFH 2
2.Rang 87G Binggeli Bernhard Kyla vom Ruinenblick
HSV Abri Aathal vom 9. Oktober 2022
IBGH 2 SC OG Zugerland vom 16. Oktober 2022
2.Rang 86G Wick Aline Zoé von MaKeRa
BHNVT
IBGH 3 best. Bannwart Cornelia Hira vom Steigbéachli
2.Rang 92SG  Auchli Oskar Thunder vom Waldfurter-Wald
IGP 3
Dressurverein Basel vom 13. Oktober 2022  1.Rang 277 SG Baronchelli Nino Talant Love and Spirit
BHNVT
best. Elmer Helene Kaja-Jenna von der Butschelegg  BH 3
best. Jamouridis Olivia Yanos von der Gletscherhéhle  1.Rang 255G  Sukale Yasmine Umberto del Camino Duro
best. Woodli Ruedi Malik von der Bruggmuhle
HSV March-Hofe vom 16. Oktober 2022
IBGH 3
1.Rang 89G Lutz Tanja Polly vom Ratsenheim ~ BH 1
4 Rang 87G Jeremias Jelia Eyunavom Haus Vax ~ 1.Rang 285SG Schonbéchler Jeannette Ice vom Kandersturm
3.Rang 271SG Kaufmann Renate Amber dei Trevigi
BH 1
1.Rang 288V  Stenz Barbara Deja-vu vom Haus Vax
2.Rang 270 SG Binter Romi Dana vom Haus Vax
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KV Alterswil vom 16. Oktober 2022

IGP 1 BH 1
1.Rang 266G  Gauch Cornelia Piranha vom Drumlin Wolf ~ im Rang 277 SG  Girard Natacha Nil du Domaine de Saint Loup
2.Rang 243G  Kolly Yvonne Payko du Boidamont
3.Rang 235B  Fischli Claudia Anuk vom Weinbergblick SC OG Biel-Pieterlen vom 22. Oktober 2022
IGP 2 IBGH 2
1.Rang 279SG Eggertswyler Jeannine Level des Zaehringen ~ imRang 87 G Hofer Paul Es vom Eriztal
VPG 1 IGP 2
1.Rang 290V  Luginbihl Ruth Pearl von der Ostfront ~ imRang 278 SG  Hasler René Malik vom Herrenhaus
VPG 2 SC OG Biel-Pieterlen vom 23. Oktober 2022
1.Rang 271 SG Bléattler Ruth Taveta von Phonixson
2.Rang 234B  Spati Susanne Rina von der Gletscherhéhle  IFH 2 Gr. 1
2.Rang 95SG  Eichenberger Patrick Jaro vom Herrenhaus
Beringer Hundesport vom 22. Oktober 2022  3.Rang 95SG  Tinguely Jean-Pierre Kalie du Boidamont
BHNVT IFH2 Gr.2
best. Hess Michael Sergeant von der Bruggmiihle  2.Rang 94 SG  Kilian Thomas Caio vom Niederbihler Tor
3.Rang 93SG  Binggeli Bernhard Kyla vom Ruinenblick

SC OG Jona und Umgebung vom 22. Oktober 2022

SC OG Bern vom 23. Oktober 2022

IBGH 3
1.Rang 83G Pleithner Hansruedi Randy vom hohen First ~ BH/VT
2.Rang 80G Graf Linda Pai vom hohen First ~ best. Steiner Sabrina Happy Kiwi vom Haus Vax
best. Sturm Pia Kanai vom Haus am Lerchenweg
IGP 1
1.Rang 276 SG Ceccon Manuela Einstein vom Haus Vortkamp ~ IBGH 3
2.Rang 267G  Veneri Sabrina Sheila vom hohen First ~ imRang 84 G Jeremias Jelia Eyuna vom Haus Vax
3.Rang 225B  Heierli Sabrina Chris vom Retzerland
IGP 1
IGP 3 imRang 231B  Widmer Martin Falka vom Haus Vax
1.Rang 272SG Graf Hans Raika vom hohen First
2.Rang 246G  Zollinger Stefanie Raija vom hohen First VPG 1
imRang 256 G Schori Werner Quick von Bad Boll
BH 3
imRang 252G Weber Rolf Ria vom hohen First SC OG Chur vom 29. Oktober 2022
SC OG Schollberg vom 22. Oktober 2022  BH/VT
best. Gubser Aldo Lars vom Rosenblick
IBGH 3 best. Neveceral Petr Diktator Nirreterrit
imRang 90SG  Baumann Melanie Iron von der Eisenschmiede
IGP 3
BH 1 1.Rang 264G  Marty Thomas Ambra vom Bachtelspalt
1.Rang 239B  Vogt Manuela Panya vom Schaferhof 2. Rang 264 G Berger Sandro Quitti aus der Konigshohle
KV Weinfelden vom 23. Oktober 2022  BH 1
1.Rang 290V  Buchholz Elfriede Aika vom Margelchopf
IGP 2 2.Rang 268G  Arnold Yvonne Happy von der Kaiserlinde
imRang 278 SG  Gubler Myriam Resi-Raven vom Drumlin Wolf
VPG 1
IGP 3 imRang 282SG Butt Melanie Rigo vom Drumlin Wolf
3.Rang 264G  Romegioli Lara Peri vom Wieratal
4 Rang 261G  JenniEdith Jazz vom glldenen Winkel Club Cynologique de la Gruyére - Bulle vom 29. Oktober 2022
Clubbajura vom 22. Oktober 2022  BHVT
best. Corthési Estelle Inouke du Boidamont
IBGH 2 best. Riedo Rudi Zena du Boidamont
imRang 72B Chaillet Francine Afra von der Biitschelegg
[FH 1
IGP 3 2.Rang 84G Jan Philippe Patty du Boidamont
1.Rang 282 SG Kappeler Michéle Marlene von der Ostfront
2.Rang 264G  Parroz Jean-Pierre Norik du Niclausenholz
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SC OG Oftringen vom 29. Oktober 2022

Greter Jasmin Gipsy vom Firecatcher

IFH 2
1.Rang 93SG  Hochstrasser Sabine Benny vom Bajohr
2.Rang 78B Hermann Markus Bexter vom Solzer Land
IGP 1
1.Rang 278 SG Wendel Brigitta Moorschloss Fiesy
2.Rang 263G  Malzach Felicitas Ivo vom Gempenblick

Priifungs-Ausschreibungen |

Dezember 2022 | décembre 2022

BH/FCI-BH/
VT/FCI-IBGH/
FCI-IGP / VPG
Meldeschluss:
30. November

SC OG Emmen | 10. Dezember

Richter: Marty Urs, Koch Alois
SD-Helfer: Busslinger Thomas
Meldestelle: Philipp Bdse

Kasernenstrasse 6, 6032 Emmen

FCI-BHNT | FCI-
IBGH / FCI-IFH
1/FCI-IFH 2/
FH 15
Meldeschluss:
30. November

SC OG Croce Verde Ascona | 10./11. Dezember

Richter: Meyer Urs

SD-Helfer: -

Meldestelle: Jori Ivan
Postfach 917
6616 Losone

BH/FCI-BH/
VT/FCI-IBGH/
FCI-IGP / VPG
Meldeschluss:
03. Dezember

SC OG Drei Seen | 11. Dezember

Richter: Huber David, Clément Patrick, Stucki Eduard
SD-Helfer: Fontes Francisco José Daniel
Meldestelle: Blickenstorfer Franziska

Insstrasse 44, 3236 Gampelen

FH 15
Meldeschluss:
30. November

SC OG Emmen | 11. Dezember
Richter: Castegnaro Albert
Meldestelle: Philipp Bose, Kasernenstrasse 6, 6032 Emmen

FCI-BHIVT | FCI-
IBGH / FCI-IGP
|VPG
Meldeschluss:
08. Dezember

SC OG Attiswil |17. Dezember

Richter: Bonetti Sandra, Mégerli Roland
SD-Helfer: Kottler Michael
Meldestelle: Kottler Michael

Hueb 19, 6263 Richenthal

FCI-BHVT | FCI-
IBGH / FCI-IGP /
VPG 1
Meldeschluss:
10. Dezember

SC OG Liestal |17. Dezember

Richter: Berger Jirg
SD-Helfer: Schwab Beat
Meldestelle: Distel Ruedi

Brihlstrasse 12, 4415 Lausenl

Quelle: www.tkgs.ch/cms/index.php/de/

pruefungen

16—

KV Grenchen und Umgebung vom 30. Oktober 2022

BH 3
3.Rang 253G  Rifenacht Eliane Larus von der Sturmburg
SKBS OG Hallwil vom 30. Oktober 2022
BHNVT
best. Baumgartner Bruno  Go Buddy Go vom Blitzstein
Bei Fragen oder eventuellen Korrekturen, [w] "ﬁ:’i"j"
wenden Sie sich bitte an: % g
Roland Méagerli, Tel: +41 56 284 16 78 '.'.‘.;_.; !’r-
E-Mail: roland.maegerli@gmail.com [R]ETReER
BH/ FCI-BH/ SC OG Klingnau | 18. Dezember
VT/FCILIBGH/ | Richter: Greub Mike, Koch Alois
FCI-IGP /VPG | SD-Helfer: Suter Michael
Meldeschluss: | Meldestelle: Lehner Hans

07. Dezember

Kellenackerstrasse 6, 5303 Wiirenlingen

BH/FCI-BH/
VT/FCI-IBGH/
FCI-IGP / VPG
Meldeschluss:
19. Dezember

SC OG Schollberg | 27. Dezember

Richter: Beck Heinrich, Naef Patrick, Omlin Werner
SD-Helfer: Strassle Urs
Meldestelle: Beck Petra

Rietweg 12, 9478 Azmoos

FCI-IFH/FH 15
Meldeschluss:
26. November

SC OG Grenchen-Lengnau | 28. Dezember
Richter: Berger Jirg, Koch Alois
Meldestelle:  von Dach Stefan, Jagerweg 20, 3250 Lyss

BH/FCI-IBGH /
FCI-IGP / VPG
Meldeschluss:
24. Dezember

FCI-IFH/FH 15
Meldeschluss:
31. Dezember

Januar 2023 | Janvier 2023

SC OG Aarau | 30. Dezember

Richter: Bonetti Sandra, Castegnaro Albert, Marty Urs
SD-Helfer: Wiilser Dominik
Meldestelle: Schweizer René

Dorfstrasse 6, 5444 Kiinten

BA GL Fribourg | 07. Januar 2023

Richter: Clément Patrick
SD-Helfer: -
Meldestelle: Bovigny Claudia

Milimatta 29, 1656 Jaun

BH/FCI-BH/
VT/FCI-IBGH/
FCI-IGP / VPG
Meldeschluss:
31. Dezember

Marz 2023 | Mars

BH/FCI-BH/
VT/FCI-IBGH/
FCI-IGP / VPG
Meldeschluss:
04. Marz

2023

BA GL Fribourg | 08. Januar 2023

Richter: Clément Patrick, Meyer Urs
SD-Helfer: Kappeler Ueli, Defferrard Cyril
Meldestelle: Bovigny Claudia

Miilimatta 29, 1656 Jaun

SC OG Rheintal | 18. Marz 2023

Richter: Schneider Dario, Naef Patrick
SD-Helfer: Fluri Bruno
Meldestelle: Vetsch Doris

Unterer Geridlsweg 1, 9472 Grabs
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Wesenspriifungen | Examen de Caractéres

Samstag, 05. November 2022 in Frauenfeld | Samedi 05 Novembre a Frauenfeld

Bestanden haben | Passer l‘'examen:

Makani vom Ruinenblick

762884; Ixtrem vom Eisernen Kreuz x
Niki vom Osterburg Quell;

Achermann Sibylle, 8200 Schaffhausen

Cally du Domaine de la Cote-Rétie
770696; Diaz von Veterinaria x

Alba du Domaine de la Cote-Rotie;
Allaz Laura, 1197 Prangins

Kira vom Rosenblick

770868; Bacchus vom Drachenkar x
Iska vom Rosenblick;

Matzinger Jessica, 8222 Beringen

Tango vom hohen First
776278; Vito vom Patiala x
Raika vom hohen First;

Le Gall Florent, 8252 Schlatt

Te Quiero vom hohen First
776279; Vito vom Patiala x
Raika vom hohen First;

Eberli Ursula, 8505 Dettighofen

Alani Zarxalis

777751; Odin vom Dustergrund x
Elis Erpemos;

Kunz Davina, 8555 Millheim

Laser vom Rosenblick
T77777; Malix vom Spektefeld x
Joya vom Rosenblick;

Stockli Silvio, 8553 Eschikofen

Bri vom Uebeschi-See
777801; Eiko vom Schaferhof x
Vivia vom Uebeschi-See;

Maser Markus, 9427 Wolfhalden

Hari vom Haus Hollenstein

777919; Molle vom Haus Hollenstein x
Ulla vom Hammelsbacher Hof;

Spiller Carlo, 8353 Elgg

Serro von der Bruggmiihle
777950; Einstein vom Amistad x
Quitti aus der Kénigshohle;
Moser Reto, 8500 Frauenfeld

Sierro von der Bruggmiihle
777952; Einstein vom Amistad x
Quitti aus der Kénigshdhle;
Berger Sandro, 8865 Bilten

Duke vom Bachtelspalt

777977; Jaris vom Speedteam Bodensee x
Hakumi von der Stdsserbank;
Zimmermann Franziska, 8454 Buchberg

Aikkk vom Pakt der Wolfe

777991; Oddin aus der Kénigshdhle x
Crazy Cobra vom Niederbihler Tor;
Wegmiller Nicola, 8247 Flurlingen

Alf vom Pakt der Wélfe

777993; Oddin aus der Kénigshdhle x
Crazy Cobra vom Niederbihler Tor;
Casaulta Clauia, 8225 Siblingen

AC vom Pakt der Wolfe

777995; Oddin aus der Kénigshdhle x
Crazy Cobra vom Niederbihler Tor;
Hinder Aline, 9533 Kirchberg

Aruna vom Pakt der Wolfe

777997; Oddin aus der Kénigshdhle x
Crazy Cobra vom Niederbihler Tor;
Laimer Hugo, -39010 Mdlten

Avijicie vom Pakt der Woélfe

777998; Oddin aus der Kénigshdhle x
Crazy Cobra vom Niederbihler Tor;
Roth Brigitte, 9555 Tobel

Koda von der Gletscherhohle
778000; Xoltan von Peroh x
Pandra von der Gletscherhéhle;
Koller Hans, 8505 Pfyn

Tessy von der Bruggmiihle
778010; Eyrock vom Hunnenkénig x
Joy von der Bruggmdihle;

Cano Nadja, 5000 Aarau

Rasco du Domaine Saint-Loup

785772; Hutch dit Havane des Jardins d’Al Gos x

Nikita du Domaine Saint-Loup;
Widmer Monica, 6304 Zug

Defence von der Klauskapelle
785782; Aik von der Ofdener Schlucht x
Baccara von der Klauskapelle;

Loosli Eduard, 6215 Beromdiinster

Early von den Wilden Teufeln
785783; Hector aus der Espenstétte x
Unique von der Wilden Teufeln;
Thaler Michelle, 3184 Wiinnewil

Dea Tenebris Bohemia

785851; Karo z udoli Upy x

Kareah Anrebri;

Neveceral Petr, 7018 Flims-Waldhaus

Satinka Semper Fidelis

786015; Dexter du Boidamont x
Mokka des Orckis de 'Adret ;
Erine Catherine, 5413 Birmenstorf

Toffee vom Schmiedefeuer

786021 ; Evil vom Karthauser Lowentor x
Kiss vom Schmiedefeuer;

Rudin Pia, 4224 Nenzlingen

AUF EINEN KLICK

1.§§orttotal.ch

% Schweizerischer Schiferhund Club (SC)

2

Club suisse du berger allemand (BA)

www.schaeferhund.ch
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A

«vom Alpaland»

Albin Motzer, 9453 Eichberg, P +41 71 755 28 44
M +4179 32217 26

www. alpaland.ch

«von Aylani’s wilder Wolfsbande»

Iris Marmet, Riedliweg 20, 3700 Spiez
www.aylanis.ch, E-Mail: ins@aylanis.ch
Deutsche Langstockhaar Schaferhunde

B

«von der Bachhohle»

Brigitte Lang, Boltshausen 6, 8561 Ottoberg

M +41 79 255 06 36, E-Mail: bachhoehle@bluewin.ch
oder brigitte-lang@bluewin.ch

www.bachhoehle.ch

«vom Bachsteinhaus»

Hanspeter Trottmann, Wehntalerstrasse 22
8105 Regensdorf, P +41 79 673 14 52
www.ds-vom-bachsteinhaus.ch

«vom Birkenhof»

G. + J. Stockli, alte Wohlerstr. 15, 5524 Niederwil AG,
Tel. +41 79 658 20 41

www.vom-birkenhof.ch | info@vom-birkenhof.ch

«zum Blitzstein»

Trudi Wettstein, Zlrichstr. 30, 8117 Fallanden
Tel. +41 44 82503 90 / +41 78 808 32 50,
www.zum-blitzstein.ch | mondlicht@ggaweb.ch

«von der Bloie»

Andreas Fend Chalet Fariner 7392 Saanen

Tel. +41 33 744 72 15, Mobile +41 79 365 30 63
www.bloie.ch | andreasfend@hotmail.ch

«du Boidamont»

Albert Perler und Guillaume Vioget, Senedes, 1724 Le
Mouret, A.P. Tél: +41 26 413 11 74, Mobil + 41 79 634
26 04, G.V. +41 79 519 89 33
www.elevageduboidamont.com | a.perler@bluewin.ch

«von der Bruggmiihle»

seit 1950, Keller Amold / Kunz Priska, Nebengraben 50,
9430, St. Margrethen, Tel. +41 71 888 58 34, +4179
464 60 41, www.deutscher-schaeferhund.ch

«von Burg Waggenau»

Yvonne Sprecher, 7402 Bonaduz GR

Tel. +41 81 641 27 87, Mobile +41 79 432 35 25, hat
zeitweise graue und schwarze Welpen abzugeben.

«von der Biitschelegg»

F. und L. Higli und S. Matthys, Eygrund, 3154
Rlschegg-Heubach, Tel. +41 31 738 89 28, Mobile +41
79 376 49 41, www.von-der-buetschelegg.ch

«von Burg Schwarzsee»
Elfi Birrer, Anternstrasse 10, 4704 Niederbipp
Tel: +41 79 708 54 74, www.burgschwarzsee.com

C

«Les Chamilles»
Balocchi Daniel, 1673 Auboranges
Tel. +41 21 907 75 82

D

«vom Drumlin Wolf>»

Adrian Breitschmid, Pilgerweg 2, 8340 Hinwil, Mobile
+41 79 402 38 94. www.vom-drumlin-wolf.ch
adrian.breitschmid @bluewin.ch

18—

Zuchtstittenliste |

G

«vom Gempenblick»

F. Malzach und E. Bienz, 4207 Bretzwil, Mobile +41 79
24300 67, +41 79 311 54 69, hat zeitweise Welpen aus
altbewahrten Leistungslinien abzugeben

«vom grauen Indianer»
A. + J. Marchesi, Zum Elektrohof 12, 8154 Oberglatt
Mobile +41 78 713 12 56, www.grauen-indianer.ch

«vom grauen Star»
K. Hasler, Hohlgasse 4, 9230 Flawil
Mobile +41 79 789 55 40, www.vom-grauen-star.ch

«vom Haus Grauholz»

M. Munter, Ziegelried,3054 Schiipfen, Tel.+41 31 879 12
38, www.schaeferhund-grauholz.ch | www.sporthunde.
ch | www.hausgrauholz-photografie.ch

«von der Gletscherhohle»

Deutsche Schéferhunde aus Leistungszucht

H. Koller, Steinbach, 8505 Pfyn

Mobile +41 79 755 36 64, www.gletscherhoele.ch

H

«von der kleinen Tanne»

Jiirg Sauter, Belchenring 14, CH-4123 Allschwil
Tel: +41 61 535 61 97, Mobile +41 79 341 30 05
www.vonderkleinentanne.ch
info@vonderkleinentanne.ch

«KraftSturm»

Deutscher Schaferhunde / Leistungszucht
Suter Michaela, Krahstelstrasse 26, 8107 Buchs
Mobile +41 76 387 02 01

www.Kraftsturm.de

michaelasuter@hotmail.com

L

«von der Lupa Lupis»

S. Hofstetter & V. Di Francesco, Dorfstrasse 40
5053 Wittwil-Staffelbach, Mobile +41 79 215 97 42,
www.lupa-lupis.ch | lupalupis@bluewin.ch

«zum Lupus Dexterus»

Ehrbar Rosmarie, Schéntal 1502, 9304 Bernhardzell
Mobile +41 79 791 40 14, Leistungszucht von wesens-
und charakterstarken dt. Schaferhunden
www.zumlupusdexterus.com | r.ehrbar@bluewin.ch

«vom Haus Iten»

Adrian Iten, Igelweid 4, 5607 Hagglingen

M +4179 439 04 09

www.vom-haus-iten.ch | info@vom-haus-iten.ch

«vom Haus Hollenstein»
F. + B. Hollenstein, 8180 Biilach, Tel. +41 44 860 07 94;
+41 79 484 80 89, www.haus-hollenstein.ch

«vom Haus Vax»

Deutsche Schéferhunde aus Arbeitslinie.
Gesundheit, Wesen & Leistung

Lutz Tanja, Byfangweg 22, 3360 Herzogenbuchsee
Tel. +4179 65183 01

www.haus-vax.ch | tanja.studi@gmail.com

«vom Hause Balii»

Ernst und Ina Liithi, 9220 Bischofszell

Tel. +41 71 422 12 57, Natel +41 79 907 13 67
www.ba-lue.ch | ina.luethi@bluewin.ch

«vom Haus Sperisen»

Hugo Sperisen, 4153 Reinach

Tel. +41 79 230 80 69

www.zwingersperisen.ch | h.sperisen@ebrotrans.ch
Ziichter als Leidenschaft des Deutschen Schéferhundes
Zeitweise Welp und Junghunde ab zu geben

«vom Hexensturm» (Welpen fiir Leistungsleute)

C. Anderegg, Schlegelweg 1, 6289 Miiswangen

Tel. +41 79 409 78 29, Leistungs-Zuchtstatte, Hiindin
BSP-Teilnehmerin, www.hexensturm.ch «schén ist, was
dem Gebrauch dient...»

«vom hohen First»

Hans und Linda Graf, Im Gugelment 5, 8450 Andelfin-
gen, P +4152 301 25 51, M +41 79 357 84 57
www.hohenfirst.info | hohenfirst@bluewin.ch

«vom Hunnenkonig» (Kor- und Leistungszucht)
Yiksel Atilla, Langweid 103,3367 Ochlenberg

Atilla Tel: +41 78 308 95 87 | Janice 078 899 15 87.
www.atillayueksel.com | a.yueksel@pro-dog.net

K

«vom Kandersturm»

M. Baillods, Oeystrasse, 3718 Kandersteg

Tel. +41 79 340 87 28, DSH-Leistungszucht fiir Dienst
und Sport

www.kandersturm-mb.ch | salvya@bluewin.ch

M

«vom Morgentau»

Nadine Graf, Hiittenwiesenstrasse 9, 8108 Dallikon
M +41 76 376 02 37

www.zwinger-morgentau.ch | uzzi@gmx.ch

N

«von Navacho»

(Leistungshunde) Lee Imdorf, Hardstrasse 77, 4657
Dulliken, Tel: +41 62 295 52 05
www.heimtierfachcenter.ch
heimtierfachcenter@bluewin.ch

«vom Nothenhaus»

A. Kiinzi, Flachsern, 3664 Burgistein

Mobile +4179 528 18 16
www.noethenhaus.ch, info@noethenhaus.ch

(0)

«von der Ostfront» (DSH aus der Leistung)

mit DDR-Blut, Sonja und Robert Prerad, Isebuck 2 8460
Marthalen, Tel. +41 52 301 44 41, Mobile +41 78 802 04
33 www.zwinger-von-der-ostfront.ch
zwinger-v-d-ostfront@gmx.ch

P

«vom Pakt der Teufelin»

Lara Romegioli, Kreuzlingerstrasse 35, 8580 Amriswil,
Tel. +41 79 502 75 89 , www.vompaktderteufelin.ch |
rodira40@gmx.ch, DSH aus Leistungszucht. Gut sozia-
lisiert & Wesensstark, fiir Sport und Dienst geeignet.
«von Phonixson» Deutsche Schéferhunde

Sonja Saladin-Feig., Hauptstrasse 39

2814 Roggenburg, Tel. +41 79 650 78 94,
www.phoenixson.ch | info@phoenixson.ch

R

«vom Ruinenblick»

Marco Luchsinger, Weiacherstr. 2 8427 Rorbas,
Tel. +41 44 876 08 55, www.ruinenblick.ch |
zwingervomruinenblick@bluewin.ch

«vom Rosenblick»
Werner Sigrist, Bahnhofstrasse 6, 8194 Hiintwangen
Tel. +41 79 216 37 09, info@sigrist-rosen.ch
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Zuchtstittenliste |

S/Sch/St

«vom Schiferhof»

A. Fassler, Unterdorfstrasse 44, 9443 Widnau
Tel. +4171722 10 32

www.schaeferhof.ch | schaeferhof@outlook.com

«vom Schiferturm»

Hoch-Zigerlig, Susanna + Wendelin, Oberstettenstr.
637, 9536 Schwarzenbach, Zeitweise braun-schwarze
Welpen, Tel. +41 71 951 40 80, +41 79 686 24 10 www.
schéferturm.ch | swho@bluewin.ch

«vom Schiffgarten»

W. Jungblut, Schiffgarten 9, 4313 Méhlin

Tel. +41 61 851 42 94

www.schiffgarten.ch | wjungblut@swissonline.ch

«vom Schloss Forstegg»
DSH aus gefestigten Leistungslinien, Markus Wieland,

Riteli 14, 9467 Friimsen, Tel. +41 81 757 23 86, Mobile:

+41 79 224 27 91, mawie@catv.rol.ch
www.zwinger-vom-schloss-forstegg.ch

«vom Schloss Leuk»

Markus Meichtry, Galgenwaldstrasse 3
3952 Susten-Leuk, Tel. +41 78 748 10 35
www.vomschlossleuk.ch

«vom Schiipberger Land»

Pia Sturm Oberdettigenstrasse 37, 3043 Uettligen &
Manuela Quintero, Seienbergweg 12, 3268 Lobsigen,
www. schuepberger-land.ch | schuepbergerland@gmx.ch

T

«vom Taaholz»
Ernst und Hanny Weber, Taaholzstr. 12, 9240 Uzwil Tel.
+41 71 951 48 05, www.taaholz.ch

«von der Testathron»

M. und K. Rass, Staudenstr. 27, 9453 Eichberg
schwarz/schwarz-braune Welpen aus bewahrten
Leistungslinien

Tel. +41 71 755 53 84, Mobile +41 79 355 60 73

U

«von Uebeschi-See»

Beat und Irmgard Rychener, Neumatte 296
3661 Uetendorf, Tel. P +41 33 345 38 37
Mobile +41 79 31974 40
www.uebeschi-see.ch | j.rychener@gmx.ch

«von der Ulme»

Peter Rolli, Bielstrasse 18, 2578 Briittelen,
Tel. +41 32 313 26 77, +41 78 629 50 13
rollipeter@bluewin.ch

«Uptown's»

Jensen Tommy, Austrasse 1, 5313 Klingnau
Mobile +41 76 219 99 67

www.uptowns.dk, tj@uptowns.dk

Zuchtstatte vonTommy Jensen und Sofie Rasborg

«von Urnersee»

Ruth Tresch, Dorfstrasse, 6461 Isenthal

Mobile +41 79 639 18 90

Unsere Hunde sind schwarz gelb und leben im Haus
und Garten.

W

«vom Wild and Fire»

(Deutsche Schaferhunde aus Leistungszucht)

Frau Stocker Gabriele, Bubengasse, 4524 Giinsberg,
Tel: +41 79 554 99 12,

gabriela.stocker@bluewin.ch

«von der Wilden Bande»
B. Niedermann, Bergstrasse 40, 8187 Weiach,
Tel: +41 78 677 84 82

www.wildenbande.ch | mail@wildenbande.ch

«vom Wiler-Berg»
S. Jéager / J. Zucker, Hubacherstrasse 176, 5276 Wil
AG, Tel: +41 79 915 66 82, www.wiler-berg.ch

«vom Wolfsblut»

Leistungszucht mit altbewahrten Blutlinien,
Markus und Marlene Bolt, 9463 Oberriet/SG
Tel. +41 76 322 00 10, www.wolfsblut.ch
info@wolfsblut.ch

«von der Wolfsgrube»

H. und B. Tobler, 5746 Walterswil,

Tel. +41 62 797 17 49, und

J. und B. Vollenweider, 8472 Seuzach,

Tel. +41 52 335 42 74, www.wolfsgrube.ch, SKG-
kontrolliert

Z

«des Zachringen»

Bastien et Pierre-André Bugnon, Route de Misery 66,
1721 Cournillens, Tel. +41 79 480 38 90

Mobile +41 79 607 43 69, bastien.bugnon@bluewin.ch
www.elevage-des-zaehringen.ch

zur L ;.
o A

Zuchtstittenliste  [m]igeet

AUF EINEN KLICIK

1£§§orttotal.ch

Der SC OG Wohlen sucht
zwei Schutzdiensthelfer
mit Brevet und Erfahrung,
fiir ein bis zwei Abende

pro Woche in Boswil.

* haben einen sehr schénen

latz mit Topbeleuchtung.

Bist Du interessiert,

dann melde Dich bei
079 200 03 53 oder

rolf.graf@aquaag.ch
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Erziechungskurse

SC-0OG Aarau

Ganzjahrige Kurse fiir Deutsche Schéfer-
hunde auf dem Ubungsplatz Schachen in
Aarau.

Anmeldung

Peter S&uberli-Nadler, Gédnsackerstrasse 12
5024 Kiittigen | Tel. +41 79 872 93 37

SC-OG Emmen

Hundeausbildung, Erziehungs- und Junghun-
dekurse fir Deutsche Schéferhunde, Bel-
gische Schéferhunde wie die 5R Gebrauchs-
hunderassen. Andere Rassen und Mischlinge
nach Absprache.

Anmeldung

Natascha Markzoll | +41 76 429 66 33
Wwww.scog-emmen.ch

SC-OG Wauwil

Laufend Erziehungskurse aller Rassen
Anmeldung:

Sandra Griiter | Tel. +41 78 950 85 97
sandra.grueter@gmx.ch |www.scogwauwil.ch

Ringtraining

SC-0OG Reinach Menziken

Am 25. Marz 2022 starten wir wieder mit dem
Ringtraining. Zeit 18.30 Uhr in der SC OG
Menziken unter der Leitung und Aufsicht von
Hans-Peter Hiisler/Camillo Calignano Zlichter
von Amasis.

Kontakt und Anmeldung:

Fir die Teilnahme bitte anmelden unter
+4179 356 02 69 oder +41 79 402 06 89

Das Training beinhaltet:
+ Konditionstraining  fir
Hundefihrer im Ring
+ das Prasentieren der Hunde wird durch er-
fahrene Fachleute auf dem Platz vermittelt
+ es werden Grundkenntnisse der Anatomie
und des Bewegungsablaufes dargestellt
Fir Zuchtschauen missen Hunde und Hun-
defihrer Leistungen erbringen und sich kor-
perlich unter Beweis stellen. Die Beurteilung
durch ausgebildete SC/SV - Zuchtrichter er-
folgt nicht nur aus dem Stand, sondern auch
in der Bewegung im Ring und im ausdau-
ernden Trab. Genau dies wird im Schautrai-
ning trainiert.
Die Bewertungen auf den Zuchtschauen wer-
den nach strengen Massstaben abgegeben.
Nur wenn Aussehen und Wesen im Hinblick
auf den Rassenstandard stimmen, kann der

Hund  und

~20-—

Trainingsstunden |

Richter eine Zuchtbewertung zuerkennen.
Natrlich entwickelt sich dadurch auch ein
Wettbewerb, in dem sich die Besten mit den
Besten messen.

SC-OG Bern

Ringtraining Neu am Freitag 18 Uhr
Sommerzeit 18.30 Uhr

Kontakt:

Rychener Jrmgard

Tel. +4179 31974 40
scogbern@gmx.ch

Weil am Rhein

gleich nach der Raststitte Weil am Rhein
(Autobahnzoll) Jeweils Freitags ab 18.30 Uhr
- bitte vorher anmelden !!

Kontakt

Sandra Ansmann, Whatsapp +49152-
27010261, E-Mail: haus-sandrina@live.de

Jugendgruppen

SC Ortsgruppen verfiigen (ber SKG breveti-
erte Jugend und Hund Gruppenleiter und bie-
ten Jugendlichen die Méglichkeit, regelméssig
in einer Jugend und Hund Gruppe zu trainie-
ren. In den Jugendgruppen sind sémtliche
Rassen und auch Mischlinge zugelassen.

Gruppe Rheintal-Werdenberg der
SC-OG Rheintal + KV Werdenberg
Jugendliche im Alter von 9 — 18 Jahren trai-
nieren jeden Freitag von 17.30 — 18.30 Uhr mit
zwei brevetierten Leiterinnen in den Sparten
Agility, Unterordnung und Junior Handling mit
Priifungsziel Rule. Mindestalter der Hunde: 6
Monate.

Kosten: Fr. 80.00 pro Saison (April — Oktober)
Kontakt und Anmeldung:

Daniela Senn | Tel. +41 79 632 98 76
daniela.senn@catv.rol.ch
www.scogrheintal.ch | www.kvwerdenberg.ch

SC OG Winterthur

Hundesportlich interessierte Jugendliche im
Alter von 10 - 20 Jahren trainieren jeden Mon-
tag von 18.30 - 19.30 Uhr in der SC OG Win-
terthur Trainingsbeitrag pro Saision: Fr. 50.00
Kontakt und Anmeldung:

Petra und Michi Achermann,

Tel. +41 79 907 40 05 m.achi@bluemail.ch

Welpenspielstunden

SC-OG Thun

Welpenspielstunde fir alle Rassen, 8-16 Wo-
che.Samstag 09.00 bis 10.00 Uhr beim Klub-
haus. Impfausweis mitbringen! Flegelistunde
fur alle Rassen, Samstag 11.00-12.00 Uhr.
www.welpenspielstunde-thun.ch

Neu mit Anmeldung

Bei Ruth Strasser +41 76 345 04 31

Bei Fragen iiber Welpen und Flegeli

Kiienzi Sascha +41 79 331 67 62
Langestrasse 70, 3603 Thun

SC-OG Emmen

Welpenkurse fir Deutsche Schéferhunde,
Belgische Schéferhunde wie die SR Ge-
brauchshunderassen. Andere Rassen und
Mischlinge nach Absprache.

Anmeldung

Natascha Markzoll | 4176 429 66 33

oder www.scog-emmen.ch

SC-OG Ziirich-Waid /

KV Rafzerfeld

Jeweils am Samstag von 09.00 bis 10.00 Uhr
fir Welpen von 8 bis 16 Wochen.
Anschliessend bieten wir Junghunde- und Er-
ziehungskurse an.

Kontakt:

Sophie Miiller, Hurbigstrasse 22,

8454 Buchberg , Tel. +41 79 601 24 32
www.welpenkurse.ch
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Information aus dem Zentralvorstand!
Infmﬂm::tfﬂm du comité central !

Schweizerischer Schiferhund Club (SC)
Club suisse du berger allemand (BA)

Demissionen und Neubesetzungen im Zentralvorstand

des Schweizerischen Schiferhund-Club (SC)

Anlisslich der letzten ZV-Sitzung im August 2022 haben fol-
gende Vorstandsmitglieder ihren Riicktritt auf die nichste
ordentliche Generalversammlung angekiindigt:

o Der Prisident Felix Hollenstein
J Der Leistungswart Hans Graf

Aufgrund einer avisierten, internen Rochade sind auf die kommende
Generalversammlung 2023 die folgenden Amter im Zentralvorstand
des Schweizerischen Schaferhund-Club (SC) neu zu besetzen:

. Prasident
. Vizeprésident
. Leistungswart

Der Zentralvorstand schlagt fir die SC-Generalversammlung vom
5. Mérz 2023 folgende Kandidaten vor:

. als Prasident Marc Kunz, welcher bereits seit 2017
als Vizeprasident amtiert

. als Vizeprasident Andreas Késer

. als Leistungswart Peter Luginbiihl

Der Zentralvorstand ist Uberzeugt, dass er mit seinem Vorschlag,
im Hinblick auf eine addquate Balance zwischen Kontinuitat und
Wandel, eine sehr gute Wahl getroffen hat. Eine Vorstellung von
Andreas Kaser und Peter Luginbiihl wird in der Januar-Ausgabe im
SC-Aktuell erfolgen.

Weitere Interessentinnen und Interessenten melden sich bitte mit
einer schriftlichen Bewerbung bis spatestens 30. November 2022,
bei unserem Prasidenten

Felix Hollenstein

Chriizhofstrasse 1, Eschenmosen

8180 Biilach

E-Mail: praesident@schaeferhund.ch

Démissions et nouvelles nominations au comité central

du Club Suisse du Berger-Allemand (BA)

A Poccasion de la derniére réunion du CC en aolit 2022, les
membres suivants du comité ont annoncé leur démission lors
de la prochaine assemblée générale :

. Le président Felix Hollenstein
o Le responsable de la performance Hans Graf

En raison d’'une rocade interne annoncée, les postes suivants au
comité central du Club Suisse du Berger-Allemand (BA) doivent étre
pourvus, lors de la prochaine assemblée générale en 2023:

. Président
. Vice-président
. Responsable de la performance

Le comité central propose pour 'assemblée générale-BAdu 5. mars
2023 les candidats suivants:

. en tant que président Marc Kunz ,
vice-président depuis 2017

. en tant que vice-président Andreas Késer
. en tant que responsable de la performance Peter Luginbiihl

Le comité central est convaincu qu'il a fait un trés bon choix avec
sa proposition en ce qui concerne un équilibre adéquat entre con-
tinuité et changement. Une présentation d’Andreas Késer et de
Peter Luginblhl sera publiée dans le numéro de janvier du BA-
Actuel.

Les autres personnes intéressées, sont priées de nous contacter
avec une candidature par écrit, au plus tard jusqu’au 30 novembre
2022, a I'adresse de notre président

Felix Hollenstein

Chrizhofstrasse 1, Eschenmosen

8180 Biilach

E-Mail: praesident@schaeferhund.ch

©0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

Weihnachtsinserate nicht vergessen!

Mochten auch Sie ein Weihnachtsinserat in
der Dezember-Ausgabe publizieren, dann
bitte das Sujet friihzeitig einsenden an:
redaktion@schaeferhund.ch

Einsendeschluss 30. November 2022.
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Zentralvorstand | Comité central

Président / Président
Felix Hollenstein, Chriizhofstrasse 1, Eschenmosen,
8180 Bilach, +41 44 860 07 94

Vizeprasident / Vice-Président
Marc Kunz, Bodenackerstrasse 19, 4410 Liestal
+41 62 871 63 93, vizepraesident@schaeferhund.ch

Sekretarin / Secrétaire
Catherine Isler, Rossistrasse 55, 1735 Giffers
+41 79 397 49 63, sekretaer@schaeferhund.ch

Kassier / Caissier
Brigitte Arnold, Rebacher 4, 8903 Birmensdorf ZH
+4179 353 80 42, kassier@schaeferhund.ch

SC-Leistungswart / Chef de concours
Hans Graf, Im Gugelment 5, 8450 Andelfingen
+41 79 357 84 57, leistungswart@schaeferhund.ch

Prasident Zucht- und Kérkommission
Président de la commission de sélection du BA
Jean Vollenweider, Eibenstrasse 4, 8472 Seuzach
+41 52 33542 74, +4179 664 86 86
koermeister@schaeferhund.ch

Fachleiter Wesensbeurteilungen
Chef des examens de caractére
Bruno Sicheneder, Hinterweg 23
9200 Gossau / SG, +41 71 38542 49
wesenspruefungen@schaeferhund.ch

Redaktorin / Rédactrice
Pia Koster, Riedhofstrasse 27,8408 Winterthur
+41 79 468 59 52, redaktion@schaeferhund.ch

Fachleiter Jugend und Hund / Président Jeunesse et Chien
Sandra Altorfer, Obere Wallisellerstr. 6, 8152 Opfikon
(Jugendbeauftragte + Therapiehunde)

+41 44 810 82 09, jugend@schaeferhund.ch

Ausbildungskennzeichen-Bestellung
Roland Magerli, Sonnmattweg 22, 5234 Villigen,
+41 56 284 16 78, roland.maegerli@hispeed.ch

SC-Akademie

Leitung: vakant
Ausbildungsverantwortlicher: Martin Burkhardt
E-Mail: info@sc-akademie.ch, Homepage: www.sc-akademie.ch

Schweiz. Hundestammbuch SHSB /

Livre des origines suisses (LOS)

Stammbuchsekretariat der SKG / Secrétariat du Livre des origines
suisses, Sagmattstrasse 2, Postfach, 4710 Balsthal,

+41 31 306 62 62, Fax +41 31 306 62 60, Mail: info@skg.ch

TKGS-Materialbestellung / Commandes de matériel CTUS:
https:/www.tkgs.ch/cms/index.php/de/material

Abonnementspreis Inland /

Prix d’abonnement Suisse Fr.50.-

Impressum

Offizielles Organ: des Schweizerischen Schaferhund-Clubs
Organe officiel: du Club suisse du chien berger allemand

Impressum
Herausgeber: Schweizerischer Schéferhund-Club
Editeur: Club suisse du chien berger allemand

Prasident / Président:

Felix Hollenstein

Chriizhofstrasse 1, Eschenmosen,
8180 Biilach, Telefon +41 44 860 07 94

Inseratenverwaltung/ Redaktion/Layout:
Question des annonces et rédaction et layout:
Pia Koster, Riedhofstrasse 27, 8408 Winterthur,
+4179 468 59 52

redaktion@schaeferhund.ch

Ubersetzungen: Margret Delessert

Adressen- Datenverwaltung / Gestion des adresses:
Brigitte Arnold, Rebacher 4

8903 Birmensdorf ZH

Tel. +4179 353 80 42

kassier@schaeferhund.ch

Kiindigung SC-Mitgliedschaft / Aboverwaltung
Kassieramt: Brigitte Amold, kassier@schaeferhund.ch

Bestellungen: Leistungsheft, Aufkleber und Aufnaher
Kassieramt: Brigitte Amold, kassier@schaeferhund.ch

Kormeister / Chef de sélection:

Jean Vollenweider

Eibenstrasse 4, 8472 Seuzach
+4152 33542 74, +41 79 664 36 86
koermeister@schaeferhund.ch

Druck:
rubmedia AG, www.rubmedia.ch

«Der Deutsche Schéaferhund» erscheint zwélfmal im Jahr,
in der Regel am 4. Mittwoch des Monats. Nachdruck, auch
auszugsweise, nur mit Genehmigung der Redaktion unter
voller Angabe der Quelle gestattet. Ausgenommen hievon
sind Berichte mit dem Vermerk: «Nachdruck verboten. Die in
den Artikeln und Leserbriefen wiedergegebene Meinung der
Verfasser stellt nicht unbedingt die Meinung der Redaktion
dar. Die Redaktion behlt sich vor, Manuskripte abzu&ndemn,
ggf. zu kirzen oder abzulehnen.

«Le berger allemand» parait 12 fois par an, en regle générale
chaque 4e mercredi du mois. Toute reproduction entiére ou par-
tielle est admise uniquement avec l'autorisation du rédacteur et
avec mention de l'origine exception: les rapports avec I'indi-cation
«Reproduction non autorisées. Les articles d'auteur et le courrier
du lecteur n'engagent pas la responsabilité de la rédaction. Celle-
ci est autorisée & raccourcir le texte ou méme de refuser des
manuscrits qui leur ont été envoyés.
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Erscheinungsdatum 2022

Date de parution 2022
1/22 01. Februar
2/22 22. Februar
3/22 29. Marz
4122 27. April
5122 24, Mai
6/22 28. Juni
7122 26. Juli
8/22 30. August
9/22 27. September
10/22 25. Oktober
11/22 29. November
12/22 20. Dezember
1/2023 31. Januar 2023

Redaktionsschluss 8 Uhr, 2022
Délai de la remise des articles 8 h 2022

1/22 06. Januar

2122 02. Februar

3/22 09. Méarz

4122 06. April

522 04. Mai

6/22 08. Juni

7122 06. Juli

8/22 10. August

9/22 07. September
10/22 05. Oktober
11/22 09. November
12/22 30. Dezember
112023 04. Januar 2023

Inserateschluss (s/w) 16 Uhr, 2022
Délai de la remise des annonces

(n/b)16h 2022

1122 07. Januar

2/22 04. Februar

3/22 11. Méarz

422 08. April

5/22 06. Mai

6/22 10. Juni

722 08. Juli

8/22 12. August

9/22 09. September
10/22 07. Oktober
11/22 11. November
12/22 01. Dezember
1/2023 06. Januar 2023

Schweizerischer Schiferhund Club (SC)
Club suisse du berger allemand (BA)

www.schaeferhund.ch
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taden Sie die FarminaGeqius-App ISOSTENLOS B R er | den
erunter und melden Sie sich fiir das Pet i .

Care Programm an, um niitzliche Ratschlige FarminaGenius

zu erhalten, wie Sie das Wohlbefinden Ihres Pet care solutions. * &
Haustiers mit Unterstitzung Ihres Farmina- ' S
Beraters verbessern konnen.




HAPPYDOG
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Ciikr eime

Happy Dog YOUNG unterstutzt ein
harmonisches Wachstum und sorgt fir

einen unbeschwerten Start in ein langes,
gltckliches Hundeleben.

« 2 Phasen Erndhrungskonzept
fir eine optimale Entwicklung

« Mit der einzigartigen Happy Dog Herz-
krokette: leichter zu kauen, leichter zu
verdauen

% www.happydog.ch



